ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorena podl'a §269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

1CO: 36 070 513

Zastupena: Ing. Robert Simon¢ic, generalny riaditel

Bankové spojenie: Statna pokladnica,

IBAN:

(d’alej len ako ,,Vykonavatel)

a
Obchodné meno: Karloff, s.r.o

Sidlo: Pradiaren 40, KeZmarok 06001
ICO: 36247367

DIC: 2020166951

Zastipeny: Erik Semanak

Bankové spojenie:

(dalej ako ,,Udastnik* alebo ,,Prijimatel™)
(Vykonavatel' aucastnik dalej spolu aj ako ,zmluvné stramy“ akazdy zvla§t aj ako
~zmluvna strana“)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu pre Ggel naplnenia cielov nérodného projektu
»Podpora internacionalizicie MSP*. ,Zmluva zohladfiuje podmienky Schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR v zneni dodatku &. 1 (schéma pomoci de minimis), na
zaklade ktorej sa pomoc formou dotovanych sluzieb udastnikovi poskytuje. Ucastnik je
prijimatelom pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis,
Uradny vestnik Eurépskej unie, L 352, 24. december 2013.* Poskytovatefom minimélnej
pomoci je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ako ,poskytovatel™)
v zastipeni Slovenskou agentirou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonavatelom
schémy (dalej len ako ,,Vykonavatel*) v silade s § 7 ods. 3 zakona & 358/2015 Z. z..
Vykonavatel' schémy v mene poskytovatela ana jeho udet vykondva tlohy spojené s
poskytovanim pomoci podla tejto zmluvy.

CL L
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je dprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa tucastnik zi¢astni na medzindrodnom potravinarskom
vel'trhu v Nemecku Anuga 2019, ktory sa uskutoéni v termine 05.—09. oktobra 2019,
a to vrameci narodného prOJektu »Podpora internacionalizacie MSP* (dalej len

..Podujatie), kéd ITMS2014+ prOJektu 313031H810, ktory je realizovany v ramci
Operacneho programu Vyskum a inovécie. prioritnej osi 3, investinej priority 3.2,
Specifického ciel'a 3.2.1 zameraneho na narast 1ntema010nahza01e MSP a vyuzZivania
moznosti jednotného trhu EU. Utastnik vyhlasuje, Ze splnil podmienky poskytnutia
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moznosti jednotného trhu EU. Ugastnik vyhlasuje, Ze splnil podmienky poskytnutia
pomoci, s podmienkami G¢asti na Podujati a s podmienkami spoluprace sa podrobne
oboznamil, a zavizuje sa ich dodrziavat’.

Utastnik sa pri svojej i¢asti na Podujati zavizuje podas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ dobré meno Slovenskej republiky v zahrani¢i.

Vykonavatel' poskytne uéastnikovi moznost’ zucastnit' sa na Podujati, a to v pripade
riadneho a v€asného splnenia vsetkych podmienok ucasti.

Vykonavatel sa zavizuje poskytnit’ u¢astnikovi nasledovné sluzby:

o zabezpecenie Ucasti v ramci spolotnej expozicie v narodnom stanku pocas
trvania Podujatia v zahranili, ktora zahffia vydavky na ndvrh a vystavbu
vystavného stanku, montaz/demontaz vystavnej plochy vratane jednotného
grafického konceptu, prendjom vystavnej plochy a prevadzkové vydavky na
chod stanku (najmi pripojenie elektriny, privod a odpad vody, spotreba energie
a vody, upratovanie, poistenie expozicie na mieste konania Podujatia)

e prepravu informaénych a propaga¢nych materidlov a exponatov (vratane colnej
agendy) v celkovej hmotnosti do 50 kg (vratane paletového balenia), pricom
exponaty a informaéné/propagatné materialy odovzda Ugastnik na prepravu na
zaklade odovzdavacieho/preberacieho protokolu priamo poskytovatelovi
sluzieb (technickému realizatorovi, sktorym ma Vykonavatel uzatvoreni
Zmluvu o poskytovani sluzieb), ktorého mu v dostato¢nom predstihu spolu
sadresou miesta odovzdania ozndmi Vykonavatel. Ucastnik poskytne
Vykonévatel'ovi kopiu odovzdavacieho /preberacieho protokolu

e  zabezpecenie spolo¢nych sluzieb v ndrodnom stanku — zabezpedenie prevadzky
stanku na mieste, drobné obcerstvenie, WIFI pre vystavovatel'ov

e  zapis do katalogu vystavovatel'ov, vystavovatel'ské preukazy

V3setky ostatné naklady okrem nakladov Vykonavatel'a uvedenych v bode 1.4 tohto
¢lanku hradi ucastnik — najmd cestovné a pobytové naklady, stravu, poistenie
exponatov a vlastného firemného vybavenia a naklady suvisiace s nad$tandardnymi
poziadavkami na dodéavatel'ské sluzby. Utastnik zdroveh berie na vedomie, Ze
vlastné naklady uvedené v prvej vete tohto bodu bude uhradzat’ az po pisomnom
potvrdeni vystaviska Koelnmesse GmbH, Messeplatz 1, 50679 Kéln, Germany
o zapise Ucastnika do katalégu vystavovatelov, o ktorom ho bude pisomne
informovat’ Vykonavatel. V opatnom pripade Vykondvatel’ nezodpoveda za
Skodu vzniknutu dhradou uvedenych vlastnych nikladov.

Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci je 21 500 EUR (,slovom
dvadsat]jedentisicpit'sto eur™).

Skuto¢na vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci (ktord mdze byt vysSia, resp.
nizSia ako predpokladana vy$ka sumy minimalnej pomoci podla bodu 1.6 tohto
¢lanku) bude vy&islena po uskutoéneni Podujatia a zaroven zaevidovana v systéme pre
evidenciu a monitorovanie pomoci- IS SEMP. O skuto¢nej vyske sumy poskytnute]
minimalnej pomoci bude ucastnik informovany do 90-tich kalendarnych dni po
realizacii Podujatia pisomne prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v ¢l. VI. bod
6.4. tejto zmluvy.
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Utastnik berie na vedomie, 7e minimalna pomoc poskytnuta na zaklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpodtu Eurdpskej unie a prostriedky zo
Statneho rozpoctu SR.

CI IL
Prava a povinnesti zmluvnych stran

Vykonavatel' ma pravo byt informovany o vietkych skutoénostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie tejto zmluvy a G¢astnik je povinny o tychto skutoénostiach komunikovar s
Vykonavatel'om. Pre tento tcel je ¢astnik povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykondvatel' vyzve, poskytnut a doru¢it Vykonavatelovi akékolvek Spravy,
podklady, vyhlasenia a stanovisk4 G¢astnika.

Utastnik sa zavézuje, Ze dodrZi vietky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla,
aZe vrati poskytnuti pomoc spdsobom podla ¢1. 111 bod 3.2, ak takéto podmienky
porusi.

Utastnik berie na vedomie, Ze Vykondvatel’ sa zavéizuje umoznit' mu vyuZivat' jemu
uréené priestory azabezpedit' jeho Gfast' na Podujati. Tieto priestory je udastnik
povinny vyuZivat' vsulade s predpismi apokynmi organizatora. Na poZiadanie
Vykonévatel'a tieZ ucastnik umiestni do vystavnych, resp. ugastnickych priestorov aj
propagacné a iné materidly, ktoré mu Vykonavatel’ dorudi.

Ugastnik berie na vedomie, Ze expondty, prip. ostatné materidly, ktoré bude
vystavovat' na veltrhu podliehaju pisomnému/elektronickému schvéleniu zo strany
Vykondvatela, aby nebolo ohrozené dobré meno Vystavovatela a Slovenskgj
republiky aneboli porusené zmluvné podmienky vystaviska. Utastnik predlozi
v dostato¢nom predstihu minimélne 1 mesiac pred konanim veltrhu na schvélenie
zoznam vystavovanych expondtov, prip. ostanych materidlov, v pripade nejasnosti je
ucastnik povinny predloZit’ vzorku exponatu. V pripade, ak jednotlivé exponaty
vyZaduju Specidlne certifikaty, resp. povolenia, u¥astnik musi dodrzat’ lehoty na ich
doruéenie zadané Vykonavatelom. Ak tito povinnost ulastnik porudi, znafa
dodatotné naklady spojené s dorucenim predmetnych certifikdtov technickému
realizatorovi, resp. jeho subdodavatelovi, ktory zabezpeduje prepravu na miesto
konania Podujatia.

Utastnik sa po dobu wéasti na Podujati zavizuje aktivne prezentovat' a propagovat
Slovenska  republiku, &innost, produkty alebo sluzby svojej spoloénosti
vmaximalnom pocte 4 (Styroch) zastupcov za podmienok a zasad poctivého
obchodného styku, ako aj ¢innost’ Vykonavatela.

Uéastm’k je povinny dodrZiavat’ vietky zdkony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve,
Ucastnik nesie vyluénii zodpovednost za $kody vo&i Vykonéavatelovi, Eurdpske;
komisii a tretim strandm, ktoré im spdsobi v désledku udasti, resp. neucasti na
podujati.

Expozicie na veltrhu vychadzaji z jednotného dizajnu, a preto vnasanie vlastnych
dekoraénych materidlov pripadne interiérového vybavenia zo strany Ucastnika je
povolené len po vzajomnej dohode zmluvnych stran.

Ucastnik je povinny postupovat' pri realizdcii predmetu tejto zmluvy s nalezitou
starostlivostou tak, aby bola v naleZitej miere zabezpetens ochrana hmotného a

(&S]
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nehmotného majetku Vykondvatela. Ugastnik berie na vedomie, Ze je povinny
dodrziavat” vSetky pravne predpisy vztahujice sa k ochrane dat, ochrane osobnych
udajov, obchodnému tajomstvu, ako aj iné pravne predpisy, ktorymi je viazany
Vykonavatel’.

Utastnik je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajicich sa plnenia tejto zmluvy, najmid zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom zeuropskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov a o zmene
a dopneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a zékona &. 357/2015 Z.
z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov pocas platnosti auéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi st najma:

a)  Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $port Slovenskej republiky zastipené
Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vnitorného auditu Ministerstva dkolstva, vedy, vyskumu a Sport Slovenske;
republiky, utvar vnatorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenske;
republiky a nimi poverené osoby;

c)  Najvy3si kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény orgén animi
poverené osoby;

d) Orgédn auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov;

f) Orgén zabezpedujiici ochranu finanénych zaujmov EU;

g)  Vykonavatel a nim poverené osoby;

h)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku st opravnené vykonat’ kontrolu alebo audit
v suvislosti o zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ktorej
predmetom je narodny projekt uvedeny v ¢l L. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.

CL IIL
Finan¢né plnenie a sankcie

Finanéné naklady sivisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podla ¢l.
Ibod 1.4 tejto zmluvy znaSa Vykondvatel' za ufelom napliiania ciel'ov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP<,

V pripade, ak Gcastnik stornuje svoju ucast’ po podpise tejto zmluvy, alebo ak zavazne
porusi svoje zmluvné povinnosti podla ¢l. V bod 5.2, pripadne sa nedostavi na
Podujatie aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je povinny
Vykonavatelovi vratit’ skuto¢nt vysku poskytnutej pomoci podl'a ¢l I bod 1.7., ktoru
mu vy¢isli Vykonavatel v Ziadosti o vratenie pomoci aktorti uhradi na et
Vykondvatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy do 20 pracovnych dni odo dfia
dorucenia Ziadosti o vratenie pomoci. Tato ¢iastka mu bude vycislend po realizacii
Podujatia z prostriedkov, ktoré musel Vykonavatel preukéazatelne vynaloZit na
zabezpetenie Ufasti UCastnika na Podujati. Stornovanim svojej udasti sa rozumie
akékol'vek pisomné alebo e-mailové oznamenie o zruSeni svojej G¢asti na Podujati .
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Vykonavatel' si mozZe uplatnit’ zmluvni pokutu vo vyske 0,5% zvysky sumy
minimélnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci podla predchadzajiceho
bodu v pripade, Ze ju Ucastnik neuhradi v lehote uvedenej v bode 3.2. za kazdy, aj
zaCaty den omeskania.

Utastnik berie na vedomie, Ze pokial’ ma voc¢i Vykonavatel'ovi neuhradeny akykol'vek
zavidzok, nie je d’alej opravneny na ziskanie podpory vramci Podujati Nérodného
projektu.

CLIV.
Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa zavizuji zabezpelit’ zachovanie ml¢anlivosti dotknutych strén o
vietkych informaciach tykajicich sa tejto zmluvy, skuto&nostiach tykajicich sa
¢innosti druhej zmluvnej strany ajej klientov, organizacie prevadzky, obchodu
a know-how.

Informacie takto ziskané sa zavdzuju nezneuzit, ako aj neumoznit pristup k tymto
informéacidm ani po skonceni u¢innosti tejto zmluvy. Povinnost ml&anlivosti sa
nevztahuje na informdcie, ktoré:

(a) mala niektord zo zmluvnych strén k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legilne ziskané od tretej strany, ktord pisomne potvrdzuje, Z¢ informacie
neboli predmetom zmluvy o mlganlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych strdn povinnd
podla vieobecne zdvaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvnd strana spristupni svojmu profesionadlnemu poradcovi (pravnemu,
danovémuy), ktory je viazany povinnostou mléanlivosti.

(f) stvisia s poskytovanim informacii osobam oprdvnenym na vykon kontroly alebo
auditu

CLV.
Ukoncenie zmluvy

Zmluvny vztfah zaloZeny touto zmluvou je moZné ukonéit pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

Vykonavatel moze od zmluvy odstipit’ v pripade zdvazného porugenia zmluvnych
povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany téastnika:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skuto¢nosti o uastnikovi podujatia, pripadné
nepravdivé informdcie uvedené v priloh4ch registragného formuldra alebo

- ak Ucastnik neposkytol Vykonavatel'ovi potrebnti sti¢innost’ ani po tom, ako ho na
to Vykonavatel vyzval.

Odsttipenie je u¢inné ditlom dorudenia oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej strane.

Cl. VI.
Zaveretné ustanovenia

wn
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Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, ato do datumu skoncenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost ditom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobida
ucinnost’ driom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

Tato zmluvu je moZné zmenit alebo doplnit vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial' by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukézalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tito skutocnost
nespOsobi neplatnost” ani nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany si povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od pdvodnych
ustanoveni, majuc vzdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykondavatela:

Meno: Igor Uhlik, e-mail:

b) zo strany ucastnika — kontaktna osoba:
Meno: Stella Semanakova e-mail:

¢) zo strany uéastnika — Statutdrneho zastupcu:
Meno: Erik Semanak, e-mail:

Irs

Téato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonavatel'a a jeden pre
ucastnika.

Zmluvné strany po pretitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuji, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a 7e tito zmluvu uzatvaraji na zaklade slobodnej a vaznej vole, na znak
¢oho pripajaji pod jeho znenie svoje podpisy.

A) 201
03 JON 209 29 MAJ 7019

V Bratislave, dig. .. hludasin:

Rébert Simoné&i€ Erik Semanak

Generalny riaditel’ SARIO Generalny riaditel’ Karloff



